
BINATOG A PAMPANUNOTEN:  
 Twenty thousand years ago the family was the social unit. Now the social unit has become the world, in which it may 
truthfully be said that each person’s welfare affects that of every other.  Arthur H. Compton 
 Maysa nga importante nga aspeto iti panangpadakkel kadagiti annak ket isu iti panangburak iti komunikasion kadakuada. Ti  
wagas nga intay pannakisarita ket isu iti rukod iti respetotayo kadakuada. Ti napintas a komunikasion ket kasapulan iti 
panangipasagepsep iti naimbag a kababalin, tumulong kadakuada nga agrason ket mariknada iti ayat ken panang aprisiar/panangdayaw 
babaen iti napintas a pannakisarita. Nalaklaka  ti panangitag-aytayo kadakuada no dumteng ti parikut wenno problema babaen iti intay 
panangidalan ken panangdisiplina kadakuada.  (Center of Effective Learning) 

TOKAR ITI PANAGSAGANA:          “Welcome to the Family”                                        Instrumental 
PROSESIONAL: 
(Maipasango iti nakasindi a kandela/lampara/kingki maikabil iti abay ti mula wenno kawayan a naikabil iti maseteria) 
AWIS  ITI PANAGDAYAW: 
Mangidalan: Makipagrag-oak kadagiti nangibaga kaniak: “Intayo iti balay ti Dios.” 
Gimong:        Anian a nagragsak ti agkanta iti panagdayaw para iti Dios, rumbeng laeng nga intayo 
agrukbab ken agdayaw kenkuana! 
Mangidalan: Babbai, Lallaki, umaykayo! 
Gimong:        Tatang, nanang, agkanta, agdayawtayo iti Dios! 
Mangidalan: Lolo ken lola, ibingayyo dagiti istoria iti napalabas! 
Gimong:        Anti ken uncle, agkumintang ken agsalakayo! 
Mangidalan: Pamilya babaen iti dara – dara ni Cristo! 
Gimong:        Pamilia babaen iti Espirito – Espirito ni Cristo! 
Mangidalan: Umakayo! Ti Dios awisennakayo! 
Gimong:        Kas maymaysa a pamilia, umaykami agdayaw, agrukbab iti Dios! 
Mangidalan: Kakabsat, nagannak, amin a paset ti pamilia. 
Gimong:         Agmaymaysada iti ayat ti Dios! 
Mangidalan:  Awis ken makarit iti panagmaymaysa! 
Gimong:         Agmaymaysa iti ayat ti Dios! 
Mangidalan: Uray no adda panagsagaba ken panagladingit wenno panagrag-o kadagiti kalsada gapu 
iti rag-o! Umaykayo! 
Gimong:         Agtitipontayo  iti nagan ti ayat ni Cristo! 
Mangidalan:  Kas annak ti maymaysa a taeng ti Dios, naparaburan iti biag babaen iti Espiritu Santo, 
adalan ni Apotayo nga Jesu Cristo a nagkuna: “Pidutem ti biagmo ket magnaka!” Umaykami tapnon 
agdayaw kenkuana! 
Gimong:          Agmaymaysatayo iti ayat ni Cristo! Halleluia! 
HIMNO TI PANAGDAYAW: “O Come, O Come Emmanuel” HFJ #117 
IMBOKASION: (amin) Kas maymaysa a pamilia, natipon-tiponkami iti daytoy nga aldaw, saan a gaputta, 
no di ket kayatmi.  Addakami ditoy a mangidaton iti maysa a sakripisio, dagiti karkararag ken dagiti 
biagmi a maidaton a pagserbi kenka ken iti padami a tao.  Ni Apomi nga Jesu-Cristo isu laeng iti 
pagtuladanmi a nangipaay iti biagna tapno maaddaankami iti biag a nawadwad ken awan pagkuranganna. 
O Dios, sinagidmo dagiti bibiagmi iti naduma-duma a wagas. Babaen iti ayatmo kadakami, mabalinmi 
met iti magibingay iti ayat, agraniagka kadagiti bibiagmi. Palagipannakami, a naiyanakkami gapu kenka, 
ket sika met laeng iti mangawis kadakami tapno agbiagkami!   Kararagmi dagitoy, iti Naganmo, Amen! 
AWIS TI PANAGBABAWI: 
M: Anian a nagdakkel iti panagayat ti Dios kadatayo! 
Gimong:        Ta inawagannatayo nga annakna! (I Juan 3:1) 
M: Iti naulimek a kanito iti panagkararag, iyegtayo dagiti pakasikurantayo kadagiti fam-familyatayo; 
dagiti saan a panagkikinnaawatan, nagubsang a balikas iti tunggal maysa, dagiti naimbag koma nga 
aramiden ngem saan a naaramid, ken ti ayat a saan a naipakita…. 
(Naulimek a panagkararag) 
KARARAG TI PANAGBABAWI: 
P: Tunggal maysa agsapsapul iti maysa a pamilia. 

Pamilia: Agbirbirokkami iti lugar a makaam-ammo, makaawat, ken agayat kadakami iti baet iti 
kinasiasinnomi.  
Amin: (kantaen)                        “A Common Love” (chorus only) 

A common love for each other, a common gift to the Savior 
A common bond holding us to the Lord 
A common strength when we’re weary, a common hope for tomorrow 
A common joy in the truth of God’s Word 

P: Birbirokenmi iti lugar a maidalan, masursuroan ken makaritkami tapnon agbalinkami a naan-anay. 
Pamilia:  Maysa a tarigagay makipagpaset, ken mangipasdek iti pagtaengan ke t maamoan dagiti annak 
ti Dios a pasetda iti dayta a pamilia. 
Amin: (kantaen) 

In God’s family we can meet each one’s need 
We can light each one’s path, we can bear each one’s grief 
As God’s children, we can comfort each care, we can build each one’s faith 
We can work we can share  

Pastor:  Ti Dios awisennatayo: “Umayka iti taengko.”  Adda pammakawan iti taengko, adda ayat. Adda 
pagyanam iti sibibiag a saok.   Adda pagyanam iti iglesiak, ken iti panagmaymaysa dagiti isuamin nga 
mamati”. 
Amin: (kantaen) 

In God’s family all the love that we show All the help that we give, all the life we bestow 
As God’s children, there are offerings we make  Not expecting return, just a gift for God’s sake 

Pamilia: Ket ti pusomi sumungbat: “Umaykami. Lukatanyo ti ridaw. Umaykami iti taeng ti Dios”.  
Amin: (kantaen) (chorus A Common Love for Each Other) 
PAMMATALGED TI PAMMAKAWAN TI DIOS:  
Pastor: Iti daytoy panawen ti panagsagana, malagiptayo da Jose ken Maria. Agyamantayo iti 
kinamapagtalkanda iti pammati, tured ken panagtulnog a nangannong iti pagrebbenganda tapnon 
mapasamak ti plano ti Dios a panagsubli dagiti napukaw nga annakna. Ikararagtayo a babaen iti 
inaramid da Jose ken Maria, no dumtengto ti tiempo a maiyaw-awantayo gapu  kadagiti paspasamak iti 
lubong a paggargarawantayo, nakasaganatayto met a dumngeg ken sumungbat ken agsubli iti sidong ti 
Dios. Gapu iti pandemia, pamatalgedantay’ koma a babaen iti parabur ken ayat ti Diostayo, adda a 
mamakawan ken mangted baro a biag kadatayo amin.  
PANNAKASINDI TI KANDELA TI ADBIENTO: (mangpili ti pamilia a  mangsindi iti kandela) 
Pamilia: Idi Domingo nasindian ti umuna a  kandela,  ti kandela ti  namnama. Iti daytoy a kanito, 
sindiantayo ti maikadua a kandela, ti kandela ti KAPPIA. Sindiantayo a sipapanunot a narigat a gun-
oden ti kappia, kinapudnona  saan payen a masarakan ti kappia kadagiti dadduma a lugar. Nupay kasta, 
iti daytoy tiempo ti adbiento, agtalektayo iti presensia ti Dios ket dinatay baybay-an.  Ti Dios  kanayon 
a mangisagana kadagiti baro a bambanag. Ket uray no adda iti gubat ken saan a panagkikinaawatan 
manipud kadagiti pam-pamiliatayo, wenno uray kadagiti pus-pusotayo, ti Dios adda kadatayo, ket 
iturongnatayo kadagiti baro a namnama ken kappia. 
Agkararagtayo.  
Naayat a Dios, iti daytoy panawen iti panagplano ken panagsagana, agyamankami iti namnama ken 
kappia nga indiayam kadakami. Ipakitam kadi dayta a namnama kadakami. Isuronakami a manggun-od ti 
kappia nga agtaud iti hustisia. Isaganam dagiti bibiagmi iti panagbalbaliw nga inka aramiden ket 
makipagnakami iti silaw ni Apomi nga Jesu Kristo, Amen.  
TI PANANGSELEBRAR ITI BIAG TI PAMILIA:  
Pastor: Ti naipaso a kawayan wenno mula iti altar ket isimbolona ti pamilia nga insagut ti Dios 
kadatayo. Iti baet ti krisis a mapadpadasantayo gapu iti pandemia wenno kadagiti nadumaduma a karit  
a dumteng kadagiti pamiliatayo, agtul-tuloy dagiti pamiliatayo nga agselebrar gapu iti panagtultuloy a 
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HIMNO TI PANAGLALANGLANG:      “Sa Dulang ng Ama” HFJ #261 
Sa iisang hapag, atig itatag ang pagkakaisa, Ang sisidlang basag atig ilapag sa dulang ng Ama 

Pagsaluhan natin ang luksa at damhin ang sugat ng bansa 
At doon, doon natin ipunla, butyl ng diwang mapagpalaya 
Sa iisang hapag, ating itatag, ibangon, itindig 
Sadulang ng katotohanan, sa sahig ng katarungan 
Doon, doon natin ipagdiwang, kapayapaat’ pag-ibig 

PANNAKAIKONSAGRAG KEN PANAGLAK-AM: 
P: Sakbay itipannakalipot ni Apotayo nga Jesus Cristo tinarigagayanna iti makilanglang kadagiti adalanna. 
Iti dayta a rabii, nangala iti tinapay nagyaman ket pinispisina ket kinunana, “Daytoy ti bagik mapisi gapu 
kadakayo, alaenyo kanenyo.”  Kasta met kalpasan ti pangrabii, nangala isuna iti kopa kinunana: “Daytoy 
ti darak iti baro a tulag maiparukpok kadakayo” ta iti masansan a mangankayo iti daytoy a tinapay ken 
uminom iti kopa, iwaragawagyo ti ipapatayko agingga ti yaayko manen”.  
KARARAG KADAGITI ELEMENTOS:  
 Agyamankami O Dios iti sagut iti panangisalakan! Agyamankami iti saan a matukod a 
panagayatmo kadakami. Kanayonnakami nga ur-urayen iti inkam panagsubli iti sidongmo tapnon 
makilanglangkami kenka. Bendisionam dagitoy nga elementos ket agbalin kadi a taraon iti tunggal 
maysa. Ket ibaonnakami a mangted iti kappia, pia ken karadkad nga agserbi ken agtulnog iti pagayatam. 
Bendisionam dagitoy a taraon ken iti inkam panaglalanglang kas maymaysa a pamilia iti sangoanam. 
(PANAGLAK-AM/KARARAG PAGYAMAN) 
HIMNO TI PANAGPAMMATI:  “O Bless Our Family Dear God” HFJ #190 

O bless our family dear God, pour out your blessings  on us all 
And grant to us your peace and harmony, O God 
And help us Lord, to follow you in path of righteousness and love 

 

O give us your presence Lord, your presence unto us 
Your mercy and your love will bind us into one 
Whatever hardship we may face, we shall be happy in your grace 

 

Strengthen us, your children Lord to be caring family 
To be of service to you, wherever we may be 
So as we guide our family, we glorify your holy name 

PANGRIKEP A KARARAG KEN PAMENDISION: 
Pastor: Sapay ta ti Dios ti urnos, pagmaymaysaennatayo amin iti daytoy nga aldaw.  Lakay wenno babbaket, 
napigsa ken nakapuy, nasirib ken simple. Maymaysatayo a bagi ni Cristo , naayaban nga agservi iti pada a tao. 
Agmaymaysatayo a mangsango iti lubong a paggargarawantayo. Sapay ta ti Espiritu ti Dios ipaayna kadatayo iti 
kinasirib a mangkita iti kasapulan iti tunggal maysa ken pannakaawat iti ayat ti Dios isu a mangiburay kadagiti 
isuamin a pinarsua! Amen! 
 

Sungbat:                  “Bind us Together Lord” 
 

Bind us together Lord, bind us together Lord, With cords that cannot be broken 
Bind us together Lord, bind us together Lord, Bind us together with love 
 

There is only one God, there is only one king, There is only one body, that is why we sing (cho.) 
 

There is only one table, Christ alone is our host, He invites us together, that is why we sing (cho.) 
POSLUDIO 
RESESIONAL 
Source:: UCCP 2020 Advent worship resources; Inaramid ni Rev. Bernadette Curan of CMAC-NWMJ,  
in-translate iti Ilokano ni Rev. Lyn Gumalloai,  UCCP Pasukin, I.N (NWLC) 
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panagtrabaho ti Dios kadagiti bibiagtayo para kadagiti dadduma. Iti daytoy nga aldaw, idatontayo ti 
simbolo iti panagballigi dagiti pamiliatayo! (Awisen ti tunggal maysa a mangisabit kadagiti ladawan ti 
pam-pamiliada, pakairamanan dagiti nakipagdayaw iti live streaming) 
PANAGKARARAG: 
Addakami manen ditoy O Dios kas maymaysa a pamilia, kaduami dagiti gagayyemmi, karruba, 
katrabahoan ken uray dagiti saanmi pay nga am-ammo, nabaknang ken nakurapay iti maymaysa a 
panggep, umaykami agsursuro ken agdayaw kenka. Makikaaddaka iti baet iti inkam panagsusupadi, 
reppetennakami iti ayatmo ket agmaymaysakami nga agrambak iti daytoy a lugar sipapanunot a gapu 
kenka addakami amin ditoy. Dawatenmi nga agraniagka kadagiti pam-pamiliami ket ipaaymo iti pigsa 
ken kired a manglasat kadagiti panagsagaba a mapadpadasanmi ita ken iti masakbayan. Apo, 
pagmaymaysaennakami kadi ket ti ayatmo isu iti kaduami a mangtungpal iti pagayatam. Tulongannakami 
a mangpakawan iti tunggal maysa nupay narigat nga aramiden no dadduma. Bendisionam  ti tumunggal 
maysa kadakami. Amen. 
DAMDAMAG KEN PAKASEKNAN TI IGLESIA: 
KARARAG TI GIMONG: 
Sungbat:             “O Hear our Prayer Almighty God” HFJ #83 

O hear our prayer almighty God, in faith and trust we make our plea  
O hear our prayer O loving God, as is your will, so let it be, so let it be  

PANNAKAIBASA TI NASANTOAN A SURAT  Taga   Efeso 4:2-3; Josue 24:14-15 
MENSAHE ITI KANTA 
MENSAHE TI BIAG      Rev. Dr. Al Fuertes 
(kanito iti panagamiris) 
AWIS TI PANAGYAMAN: 
M: Kas rambakantayo ti Adbiento, ti tiempo ti kari isaganatayo  ti pakaiyanakan ni Apotayo nga Jesu 
Cristo a kas mangisalakan ken mannubbottayo. Ti kari ti Dios babaen kenkuana, ket karina met 
kadatayo isu iti biag nga agnanayon. Ania ngarud ti rumbeng nga isaguttayo iti daytoy nga inaramid ti 
Dios kadatayo? Ania ti isaguttayo a pakakitaan iti pagyamantayo kenkuana? Iti intay panagdayaw, 
itedtayo dagiti sagsagut, apagkapullo ken karkari kas pagyamantayo kenkuana. 
PANANGISAGUT KADAGITI PAGYAMAN KANTAEN TI HIMNO “Amin Jesus Idatonko” 
DOXOLOGIA: 
PAGYAMAN A KARARAG: 
Mangidalan: Iti kinasiasinnomi. 
Gimong:        Agyamankami, Dios ti namnama. 
Mangidalan: iti aniaman nga adda kadakami. 
Gimong;        Agyamankami, Dios ti kappia. 
Mangidalan; Iti aniaman a pagbalinanmi. 
Gimong:        Agyamankami, Dios ti rag-o. 
Mangidalan: Ita ken iti agnanayon. 
Gimong:        Agyamankami, Dios iti ayat! 
Mangidalan: Kadagiti amin a naawatmi, pagbalinennakami a pudno iti inkam panagyaman. Iti anges ti 
biag, kadagiti lulua a nagayus, kadagiti gundaway iti ayat,  kadagiti tiempo a saanmi nga ammo iti 
sumaruno a mapasamak. 
Gimong;         Pagbalinennakami a napudno iti inkam panagyaman iti Dios, Amen, Amen, Amen. 
PANANGRAMBAK TI PADAYA TI APO 
AWIS: Maawis ti tunggal maysa iti padaya ti Apo. Pasetnatayo amin iti pamilia ti Dios, ket maawistayo a makilanglang 
kenkuana. Kas napakawan a managbasol, kayat ti Dios nga ipatalged ti pammakawanna. Kas umasidegtayo gapu 

kadagiti karit iti biag, kayatna nga ipatalged iti kaaddana kadatayo. Kas umaytayo nga addaan panagdudua, kayat ti Dios 
a sagidennatayo babaen iti simbolo ti bagi ken darana. Annak ti Dios, umaytayo iti lamisaan nga addaan silulukat  a puso.  
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